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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ i zachowac wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, zabezpieczen i korzystania z tego produktu.

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI
Nie potykac baterii — ryzyko oparzenia chemicznego. Pilot zdalnego sterowania dostarczany z tym produktem
jest zasilany bateria pastylkowa/guzikowa. Potkniecie baterii pastylkowej/guzikowej moze w ciagu zaledwie
2 godzin spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne, ktére moga prowadzi¢ do smierci. Zaréwno nowe, jak
i zuzyte baterie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jezeli zasobnik na baterie nie zamyka
sie szczelnie, nalezy zaprzesta¢ uzywania pilota zdalnego sterowania i umiesci¢ go w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Jezeli wystepuje podejrzenie potkniecia baterii lub umieszczenia jej w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy
bezzwitocznie zasiegnac porady lekarskiej. Aby uniknac ryzyka wybuchu, pozaru i oparzenia chemicznego,
nalezy zachowac ostroznosc podczas wymiany baterii i zastapic ja wytacznie baterig litowg CR2032 lub DL2032
0 napieciu 3V, ktdra zostata atestowana przez odpowiednia instytucje (np. UL). Zuzyte baterie nalezy jak
najszyhciej zutylizowac w odpowiedni sposdb. Baterii nie wolno tadowac, demontowac, ogrzewac do
temperatury wyzszej niz 100°C ani spalac.

Nalezy przeczytac instrukcje.

Nalezy zachowac instrukcje.

Nalezy uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia w poblizu wody lub Zrddta wilgoci.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie przy uzyciu suchej $ciereczki.

Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub inne
urzadzenia (na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.

9. Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy przed zgnieceniem oraz scisnieciem, zwtaszcza przy wtyczkach, gniazdach
i przepustach kablowych w urzadzeniu.

10. Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkdw/akcesoridw zalecanych przez producenta.

11. Urzadzenie nalezy odtaczyc od sieci zasilajacej podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub wéwczas,
gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

12. Wykonanie wszystkich prac serwisowych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi. Wykonanie prac
serwisowych jest konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia, na przyktad w nastepujacych okoliczno$ciach:
uszkodzenie przewodu zasilajacego lub wtyczki, przedostanie sie cieczy lub przedmiotéw do wnetrza urzadzenia,
narazenie urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowe funkcjonowanie lub upuszczenie urzadzenia.

© N A NN

Symbol btyskawicy ze strzatka w tréjkacie réwnobocznym ostrzega uzytkownika o zagrozeniach zwigzanych
A z obecnoscig w obudowie nieizolowanych podzespotéw pod napieciem, ktérego wartos¢ moze by¢ przyczyna
porazenia pradem elektrycznym.

Symbol wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym wskazuje uzytkownikowi wazne instrukcje dotyczace obstugi
i konserwacji zamieszczone w tym podreczniku uzytkownika.

+ Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru oraz porazenia pradem, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem, cieczami i wilgocia.

* Nie nalezy narazac urzadzenia na zachlapanie ani umieszcza¢ na nim lub w jego poblizu naczyn wypetnionych
ptynami, np. wazonéw. Podobnie jak w przypadku innych urzadzen elektronicznych, nalezy zachowac ostroznosc,
aby nie dopuscic do przedostania sie rozlanych ptynéw do wnetrza urzadzenia. Ptyny moga spowodowac awarie i/lub
zagrozenie pozarowe.

+ Na urzadzeniu ani w jego poblizu nie nalezy umieszczac zrédet otwartego ognia, np. zapalonych Swiec.

+ Nie nalezy modyfikowac systemu ani akcesoriéw. Nieautoryzowane modyfikacje moga niekorzystnie wptywac na
bezpieczenstwo, zgodnosc z przepisami i wydajnosc systemu.

@ Produkt zawiera elementy magnetyczne. Skonsultuj sie z lekarzem, aby dowiedziec sie, czy moze to mie¢
wptyw na funkcjonowanie implantéw medycznych.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UWAGI:

+ Jezeli urzadzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego lub przedtuzacza z gniazda sieciowego,
nalezy zapewni¢ mozliwos¢ swobodnego korzystania z tego elementu wyposazenia.

+ Urzadzenia nalezy uzywac wewnatrz pomieszczen. Nie zostato zaprojektowane z my$la 0 uzywaniu na zewnatrz,
w pojazdach ani na todziach, jak réwniez nie zostato pod tym wzgledem przetestowane.

« Etykieta produktu znajduje sie w tylnej czesci systemu lub na jego spodzie.

Produkt zawiera mate czesci, ktére moga spowodowac zadtawienie sie w przypadku potkniecia. Nie jest on
odpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

.,‘4. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéh, zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalac.

Ten symbol 0znacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
E Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbiorki w celu recyklingu. Wasciwy sposob utylizacji
mmm | recyklingu pomaga chronic zasoby naturalne, ludzkie zdrowie i sSrodowisko naturalne. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z samorzadem lokalnym, zaktadem
utylizacji odpaddéw albo sklepem, w ktérym produkt zostat nabyty.

Informacje dotyczace urzadzeri generujacych zaktocenia elektryczne

Urzadzenie zostato przetestowane oraz potwierdzona zostata jego zgodnos¢ z wymaganiami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, wynikajacymi z czesci 15 przepiséw FCC. Wymagania te okreslono w celu zapewnienia ochrony
przed szkodliwymi zaktoceniami w instalacjach budynkdw mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza oraz wykorzystuje
energie promieniowania o czestotliwosci radiowej i moze powodowac zaktdcenia komunikacji radiowej, jezeli nie
jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze dziatanie
niektorych instalacji nie bedzie zaktdcane. Jezeli urzadzenie zaktéca odbidr radiowy lub telewizyjny, co mozna
sprawdzi¢ poprzez jego wytaczenie i ponownie wtaczenie, zaktdcenia tego typu mozna eliminowac, korzystajac z jednej
z nastepujacych metod:

* Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.

* Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podtaczenie urzadzenia i odbiornika do gniazd w réznych obwodach sieci elektrycznej.

+ Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy
technicznej.

OSTRZEZENIE KOMISJI FCC

W wyniku zmian lub modyfikacji wprowadzonych bez wyraznej zgody firmy Bose Corporation uzytkownik moze zosta¢
pozbhawiony prawa do korzystania z urzadzenia.

Wazne informacje dotyczace zgodnosci dla uzytkownikéw w USA i Kanadzie

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad komisji FCC i standardami RSS organizacji ISED Canada, dotyczacymi
licencji. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwdch warunkdéw:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcer oraz (2) musi by¢ odporne na zaktécenia zewnetrzne, tacznie
7 zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie w $rodowisku niekontrolowanym, okreslonymi
przez komisje FCC i organizacje ISED Canada. To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem
odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy elementem promieniujgcym a ciatem uzytkownika.

To urzadzenie nie moze znajdowac sie w poblizu innych anten lub nadajnikéw i nie powinno by¢ uzywane w potaczeniu
Z nimi.

To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS organizacji ISED Canada, dotyczacymi licencji.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
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INFORMACJE PRAWNE

c Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE. Petna tres¢
deklaracji zgodnosci jest dostepna na stronie www.Bose.com/compliance.

Zgodnie z wymogami dyrektywy 2009/125/WE dotyczacej ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia produkt ten
spetnia wymagania nastepujacych norm i dokumentow: rozporzadzenie (WE) nr 1275/2008 z p6zniejszymi zmianami
wprowadzonymi przez rozporzadzenie (UE) nr 801/2013.

Tryby zasilania

Wymagane informacje dotyczace trybu zasilania
Tryb gotowosci Tryb gotowosci sieciowej

Pobdr mocy w okreslonym trybie zasilania przy <0,5W Wszystkie typy sieci <3,0 W
230 V/50 Hz
Czas, po ktérym urzadzenie automatycznie zmienia tryb <2,5 godziny <20 minut
Pobdr mocy w trybie gotowosci sieciowej przy Nie dotyczy <30W
230 V/50 Hz, w przypadku gdy wszystkie porty sieci
przewodowej s zajete oraz aktywowane zostaty
wszystkie porty sieci bezprzewodowej

Wi-Fi: Aby wytaczy¢ te funkcje, nacisnij i przytrzymaj przyciski 3 i —

na urzadzeniu do chwili, gdy wskaznik Wi-Fi zostanie wytaczony.

Aby wiaczy¢ te funkcje, nacisnij i przytrzymaj przyciski 3 i — na urzadzeniu
do chwili, gdy wskaznik Wi-Fi zostanie wigczony.

Procedury aktywowania/dezaktywowania portu Bluetooth: Aby dezaktywowac te funkcje, nalezy wyczyscic liste
sieciowego. Dezaktywacja wszystkich sieci parowania, naciskajac i przytrzymujac przycisk Bluetooth/Auxiliary % | aux
spowoduje przejscie w tryb gotowosci. na urzadzeniu do chwili, gdy biaty wskaznik Bluetooth zacznie migac.
Aby ponownie aktywowac te funkcje, nalezy ustanowic relacje sparowania
ze Zrodtem Bluetooth.

Ethernet: Aby dezaktywowac sie¢, nalezy wyjac kabel Ethernet. W celu jej
aktywacji trzeba go wiozy¢.

Europa:

Zakres czestotliwosci pracy urzadzenia to 2400-2483,5 MHz:

* Bluetooth/Wi-Fi: Maksymalna moc nadawcza: ponizej 20 dBm EIRP.

* Bluetooth Low Energy: Maksymalna gestos¢ widmowa mocy: ponizej 10 dBm/MHz EIRP.
Zakres czestotliwosci pracy urzadzenia to 5150-5350 MHz oraz 5470-5725 MHz:

* Wi-Fi: Maksymalna moc nadawcza: ponizej 20 dBm EIRP.

* Podczas pracy w zakresie czestotliwosci 5150-5350 MHz urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku
w pomieszczeniach we wszystkich krajach cztonkowskich UE wyszczegdlnionych w tabeli.

g
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INFORMACJE PRAWNE

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowigzujace w Chinach)
Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Nazwa czesci Otéw | Rtec Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowany P?‘Iilfbe ':T:::::‘y
¢ (Pb) (Hg) (Cd) chrom (Cr(VI)) bifenyl (PBB) Y
(PBDE)
Obwody drukowane
(PCB) X 0 0 0 0 0
Czesci metalowe X 0 0 0 0 0
Czesci z tworzyw szt. 0 0 0 0 0 0
Gtosniki X 0 0 0 0 0
Kable X 0 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.

0: Wskazuje, ze zawartos¢ danej substancji toksycznej lub szkodliwej we wszystkich materiatach homogenicznych uzytych w tej czesci
nie przekracza limitu okre$lonego w normie GB/T 26572.

X: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa zawarta w co najmniej jednym z homogenicznych materiatow uzytych w tej
czesci przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowigzujace na Tajwanie)
Nazwa urzadzenia: gto$nik aktywny, oznaczenie typu: 412550

Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi
- Otow X Szesciowartosciowy Polibromowane Polibromowane

Nazwa czesdl epy | RtectHo) | Kadm(Cd) | o cronny bifenyle (PBB) | difenyloetery (PBDE)
Obwody drukowane _ o o 5 5 o

(PCB)

Czesci metalowe - o o o o o

Czesci z tworzyw szt. o o o o o o

Gtosniki - o o o o o

Kable - o o o o o

Uwaga 1: Symbol ,,0” wskazuje, ze zawarto$¢ procentowa substancji objetej ograniczeniem nie przekracza wartosci referencyjnej.
Uwaga 2: Symbol ,,-” wskazuje, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.

Prosimy o wpisanie i zachowanie nastepujacych informacji
Numer seryjny i numer modelu znajduija sie z tytu lub na spodzie obudowy.
Numer seryjny:

Numer modelu:

Nalezy zachowac¢ dowdd zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika. Warto teraz zarejestrowac swéj produkt firmy
Bose. Mozna to zrobi¢ w prosty sposdb, przechodzac do witryny http:/alobal.Bose.com/register.

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, na przykiad cyfra ,,8” oznacza rok 2008 lub 2018.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer — UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Tajwan.
Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Importer — Meksyk: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numer telefonu: +5255 (5202) 3545
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Informacje dotyczace zabezpieczen
Ten produkt moze automatycznie otrzymywac aktualizacje zabezpieczer od firmy Bose. Aby automatycznie
otrzymywac aktualizacje zabezpieczen, nalezy wykonac proces konfiguracji produktu w aplikacji SoundTouch®
i ustanowic¢ potaczenie produktu z Internetem. Jezeli ten proces konfiguracji nie zostanie przeprowadzony,
uzytkownik bedzie zobowiazany do samodzielnego instalowania aktualizacji zabezpieczen
udostepnianych przez firme Bose.

Informacje o licencjach

Informacje o licencjach powiazanych z pakietami oprogramowania innych firm, dostarczanymi razem z gtosnikiem,
mozna wyswietli¢ przy uzyciu aplikacji SoundTouch® lub adresu IP urzadzenia.

AplikacjaSoundTouch®
1. W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Informacje > Informacje prawne.

2. Wyhbierz wiasciwy typ licencji.

Adres IP
1. Uzyskaj adres IP swojego urzadzenia, korzystajac z jednej z nastepujacych metod:

« Aplikacja SoundTouch®: W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Informacje. Aby wyswietli¢ adres IP
urzadzenia, wybierz swoj gtosnik.

* Router hezprzewodowy: Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika routera.

+ SoundTouch 30 series IIl: Nacisnij i przytrzymaj przyciski 5 i — przez piec¢ sekund. Nacisnij przycisk + lub —,
aby przewingc ustawienia do pozycji 2.3 Adres IP.

2. Naurzadzeniu pofaczonym z siecig bezprzewodowgq otwdrz przegladarke.
3. Aby wyswietli¢ informacje o licencjach i umowie EULA, wpisz <adres IP>/licenses.pdf.

Nazwy i logo Amazon, Kindle, Fire i wszystkie powigzane oznaczenia wizualne sg znakami towarowymi firmy Amazon,
Inc. lub firm stowarzyszonych.

Nazwa i logo Apple sa znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Android, Google Play i logo Google Play sa znakami towarowymi firmy Google LLC.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. wykorzystanymi przez
firme Bose Corporation na mocy licencji.

Niniejszy produkt zawiera ustuge iHeartRadio. iHeartRadio jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy iHeartMedia, Inc.

Nazwa SoundTouch i symbol bezprzewodowej nuty s zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bose Corporation
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Ten produkt wykorzystuje oprogramowanie Spotify zgodnie z licencjami innych firm, dostepnymi w nastepujacej
witrynie internetowej: www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Nazwa Spotify jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Spotify AB.
Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.
Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2019 Bose Corporation. Zadnej czesci tego dokumentu nie wolno powiela¢, modyfikowac, rozpowszechniac ani w inny
sposéh wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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Zawartosé opakowania

Elementy zawarte W 0paKoWaniU. ... 9

Konfiguracja wstepna
Zalecenia dotyCzZaCe UMIESZCZENIA ... s st eenens 10

Podtgczanie gtosnika do Zasilania ... e n

Przyciski sterowania gtosnikiem
WHQCZANIE GEOSNIKA ittt st be s rene 12

AN oA 1Y LI (= U =T o= 12

Konfiguracja aplikacji SoundTouch®

Pobieranie i instalowanie aplikacji SOUNdTOUCh®. ... 13
Centrum pomocy technicznej dla wtascicieli gtosnikdw SoundTouch® ....... 13

Uzytkownicy posiadajacy juz konto SoundTouch®
Dodawanie gtosnika do istniejgcego Konta......oocceeveicecicccscceceeeecee e 14

Podtgczanie gtosSnika dO NOWE] SIECH ..uiiicecieceeciceecee et 14

Personalizacja ustawien wstepnych
Konfigurowanie ustawienia WStEPNEGO .o 15

Odtwarzanie ustawienia WStEPNEGO ..o 16

Technologia Bluetooth®

Podtgczanie urzadzenia PrzeNOSNETO0. ... cceeeceeeeee ettt ee e eaeaens 17
Odtaczanie Uurzadzenia PrzeNOSNETO0. ... sreneas 18
Ponowne podtgczanie urzadzenia przenoSNEJO .....ccceveeiieeieveeseieseseee s 19
taczenie za pomocya funkcji Bluetooth w urzgadzeniu przenosnym ...... 19
Czyszczenie listy parowania Bluetooth gtoSNiKa.......cceeeceeceeeceieeeceeeeeeee 19
Korzystanie z aplikacji SOUNATOUCK® .......ccoieiiiiccieseee s 19

Potaczenia przewodowe
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Wskaznik Wi-Fi®
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Komunikaty na wyswietlaczu

IKONY NA WYSWIELIACZU v 22

Funkcje zaawansowane

AKtUAliZacja OPrOgramMOWENIA ...ttt st se st s eae s te s 23
WYHZCZANIE€ FUNKC]Ti WI=Fi oottt 23
Ponowne witgczanie fuNKCji Wi=Fi ..o 23

Pielegnacja i konserwacja

(O 4V Lor L= a1 TN | (1Y a11 2= TP 24
Dziat ObStUGI KHENTA ..o 24
(O g=Tallorde) ot T e K Z= =1 a Loy = TR 24
Dane tEChNICZNE ..o 24
Wymiana baterii pilota zdalnego sterowania ... 25

Rozwigzywanie probleméw

TYPOWE FOZWIQZANIA ticviitiiriitieieieiee st ete sttt e et et e stestestesaesaeebeessessesesbestesbesaeessereessensenes 26
ReESEtOWANIE GIOSNIKA. ..t e 28
Uzyskiwanie informacji diagnostyCZNYCh ..o 28

Zatacznik: Konfiguracja przy uzyciu komputera

Konfigurowanie gtosnika przy uzyciu Komputera......cveeieveececeseceeeceean, 29
WA= 111 00 1= o4 1= SRS 29
Konfiguracja przy uzycCiu KOMpPULEera ... 29
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Elementy zawarte w opakowaniu

Ostroznie rozpakuj opakowanie i sprawdz, czy zawiera przedstawione ponizej elementy.

Gtosnik bezprzewodowy SoundTouch® 30 series Il Pilot zdalnego sterowania

Przewdd zasilajacy*

* System moze zostac dostarczony z wieloma przewodami zasilajgcymi.
Uzyj odpowiedniego przewodu zasilajgcego w zaleznosci od regionu.

Uwaga: Nie wolno korzystac¢ z gtosnika, jesli ulegt uszkodzeniu. Nalezy powiadomic
autoryzowanego dystrybutora produktéw firmy Bose® lub Dziat Obstugi
Klienta firmy Bose. Odwiedz strone global.Bose.com/Support/ST30lll,
aby uzyskac informacje kontaktowe.
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KONFIGURACJA WSTEPNA

Zalecenia dotyczace umieszczenia

Aby unikngc¢ zaktdcen, inne urzadzenia bezprzewodowe nalezy umiesci¢ w odlegtosci
0,3-0,9 m od gtosnika. Gtosnik nalezy umiesci¢ poza metalowymi szafkami i z dala od
nich, a takze z dala od bezposrednich zrédet ciepta.

* Gtosnik powinno sie ustawi¢ na gumowej podstawie na stabilnej i rownej powierzchni.

» NIE stawia¢ gtosnika na innych urzadzeniach audio/wideo (odbiorniki, telewizory itp.)
ani na przedmiotach, ktére moga by¢ zrédtem ciepta. Ciepto generowane przez takie
przedmioty moze powodowac problemy z prawidtowym dziataniem gtosnika.

* NIE umieszczac zadnych przedmiotéw na gtosniku.
* Sprawdzi¢, czy w poblizu znajduje sie gniazdo sieci elektrycznej.
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KONFIGURACJA WSTEPNA

Podtaczanie gtosnika do zasilania

Przed rozpoczeciem konfiguracji gtosnika w sieci nalezy go podtaczy¢ do zasilania.

1. Podtacz przewdd zasilajacy do ztacza POWER

w gtosniku.

2. Podtacz drugi koniec przewodu zasilajgcego do gniazda sieci elektrycznej.
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PRZYCISKI STEROWANIA GLOSNIKIEM

Wtaczanie gtosnika

Na tabliczce z przyciskami lub pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk O .

Porada: Aby witaczy¢ zasilanie gtosnika mozna réwniez nacisnac przycisk ustawien
wstepnych lub przycisk % | AUX.

Przyciski sterujace

Przyciski sterowania gtosnikiem sg dostepne na tabliczce z przyciskami i pilocie
zdalnego sterowania.

Porada: Gtosnikiem mozna sterowac takze przy uzyciu aplikacji SoundTouch®.

+ Tabliczka z przyciskami: umozliwia wtaczanie zasilania gtosnika, konfigurowanie
i odtwarzanie ustawien wstepnych, regulowanie gtosnosci oraz uaktywnianie zrodta
Bluetooth lub zrodta dodatkowego.

 Pilot zdalnego sterowania: umozliwia dostep do tych samych funkcji co tabliczka
z przyciskami, a oprocz nich obstuguje: przeskakiwanie do tytu/przeskakiwanie do
przodu, odtwarzanie/wstrzymywanie oraz kciuk w gore i kciuk w dot.

Przycisk ‘ Opis

Szesc¢ przyciskow ustawien wstepnych:
12 3 * Nacis$nij i przytrzymaj, aby skonfigurowac ustawienie wstepne
45 6 * Nacisnij przycisk ustawienia wstepnego, aby rozpoczac
odtwarzanie
Przycisk Bluetooth/Auxiliary:
* | AUX * Nacis$nij, aby przetaczy¢ miedzy zrédtem Bluetooth a zrodtem
dodatkowym
+ ‘ Zwiekszanie/zmniejszanie gtosnosci: Nacisnij, aby zwiekszyé/
‘ - zmniejszy¢ poziom gtosnosci
Przejscie do poprzedniej/nastepnej sciezki (tylko pilot zdalnego
K‘ M sterowania)
» Odtwarzanie/wstrzymywanie odtwarzania dzwieku
} || » Wyciszenie/wytgczenie wyciszenia dzwieku z urzadzenia
podtaczonego za pomoca ztacza AUX (tylko pilot zdalnego
sterowania)
‘ , Oznaczenie Lubie/nie lubie dla odtwarzanej zawartosci (tylko pilot
zdalnego sterowania)
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KONFIGURACJA APLIKACJlI SOUNDTOUCH?®

Aplikacja SoundTouch® umozliwia konfigurowanie systemu SoundTouch® i sterowanie
nim z poziomu smartfona, tabletu lub komputera. Aplikacja ta uzywana na urzadzeniu
przenosnym dziata jak pilot zdalnego sterowania gtosnikiem.

W aplikacji mozna zarzadzac ustawieniami systemu SoundTouch®, dodawac serwisy
muzyczne, przegladac lokalne i globalne internetowe stacje radiowe, definiowad

i zmienia¢ ustawienia wstepne oraz odtwarzac strumieniowo muzyke. Co pewien czas
dodawane sg nowe funkcje.

Uwaga: Jesli skonfigurowano juz aplikacje SoundTouch® dla innego gtosnika, patrz:
LUzytkownicy posiadajgcy juz konto SoundTouch®” na stronie 14.

Pobieranie i instalowanie aplikacji
SoundTouch®

Pobierz aplikacje SoundTouch® firmy Bose® na smartfon lub tablet.
TN

5

SoundTouch® app

» Urzadzenia Apple: do pobrania w sklepie App Store
* Urzadzenia z systemem Android™: do pobrania w sklepie Google Play™
» Urzadzenia Amazon Kindle Fire: do pobrania w sklepie Amazon Appstore for Android

4 Download on the 7 ) GETITON i Available at
[ ¢ App Store x }’ Google Play | amazon

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby przeprowadzi¢ proces
konfiguracji, wtacznie z dodawaniem gtosnika do sieci Wi-F, utworzeniem konta
SoundTouch® oraz dodaniem biblioteki muzycznej i serwiséw muzycznych.

Po skonfigurowaniu gtosnika w domowej sieci Wi-F mozna nim sterowac przy uzyciu
dowolnego smartfona lub tabletu w tej samej sieci.

Uwaga: Aby uzyskac instrukcje dotyczgce przeprowadzania konfiguracji na
komputerze, patrz: strona 29.

Porada: Po skonfigurowaniu gtosnika w domowej sieci Wi-F mozna nim sterowac przy
uzyciu dowolnego smartfona lub tabletu w tej samej sieci. Pobierz aplikacje
SoundTouch® na urzadzenie przenosne. Nalezy uzywac tego samego konta
SoundTouch® dla wszystkich urzadzen podtaczonych do gtosnika.

Centrum pomocy technicznej dla
wtascicieli gtosnikow SoundTouch®

@gIobaI.Bose.com/Support/ST30III

Ta witryna zapewnia dostep do centrum pomocy technicznej dla wtasciciela, ktore
obejmuje instrukcje obstugi, artykuty, porady, samouczki, biblioteke wideo i spotecznos¢
uzytkownikow, w ktérej mozna zamieszczacd pytania i odpowiedzi.
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UZYTKOWNICY POSIADAJACY JUZ KONTO SOUNDTOUCH®

Dodawanie gtosnika do istniejacego konta

Jesli skonfigurowano juz aplikacje SoundTouch® dla innego gtosnika, nie trzeba
ponownie pobierac aplikacji SoundTouch®.

W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Dodaj lub podtacz
ponownie gtosnik.

Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji.

Podtaczanie gtosnika do nowej sieci

W przypadku zmiany konfiguracji sieci nalezy dodac¢ gtosnik do nowej sieci. Mozna to
zrobic, przetaczajac gtosnik w tryb konfiguraciji.

1. W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Ustawienia gtosnika i wskaz
swoj gtosnik.

2. Wybierz opcje PODLACZ GLOSNIK.

Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji.
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PERSONALIZACJA USTAWIEN WSTEPNYCH

Mozna spersonalizowacd szes¢ ustawien wstepnych dla ulubionych serwiséw
muzycznych, stacji, list odtwarzania, wykonawcéw, albumaéw lub utworéw w bibliotece
muzycznej. Dostep do muzyki mozna uzyska¢ w dowolnej chwili przy uzyciu
odpowiedniego przycisku w aplikacji SoundTouch®.

Przed rozpoczeciem korzystania z ustawien wstepnych nalezy zwrdci¢ uwage na
ponizsze zasady:

» Ustawienia wstepne mozna konfigurowac przy uzyciu aplikacji i pilota zdalnego
sterowania.

« Jesli wstepnie ustawionym zrodtem jest biblioteka muzyczna, nalezy sprawdzic,
czy komputer, na ktérym znajduje sie biblioteka, jest wtaczony i potagczony z tg sama
siecig co gtosnik SoundTouch®.

» Ustawien wstepnych nie mozna konfigurowac¢ w trybie Bluetooth ani w trybie AUX.

Konfigurowanie ustawienia wstepnego

1. Witacz odtwarzanie strumieniowe muzyki przy uzyciu aplikacji.

2. Podczas odtwarzania muzyki nacisnij przycisk ustawienia wstepnego na tabliczce
z przyciskami lub pilocie zdalnego sterowania i przytrzymaj go do chwili,
gdy zostanie wyemitowany dzwiek.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat informujgcy o przypisaniu nowego
ustawienia wstepnego.

N
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PERSONALIZACJA USTAWIEN WSTEPNYCH

Odtwarzanie ustawienia wstepnego

Po spersonalizowaniu ustawien wstepnych nacisnij przycisk ustawienia wstepnego
na tabliczce z przyciskami lub pilocie zdalnego sterowania, aby rozpoczac
odtwarzanie muzyki.

Uwaga: Informacje dotyczace uzywania aplikacji SoundTouch® do
odtwarzania ustawient wstepnych sg dostepne pod adresem
global.Bose.com/Support/ST30ll
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TECHNOLOGIA BLUETOOTH?®

Technologia bezprzewodowa Bluetooth umozliwia strumieniowe przesytanie muzyki
ze smartfonow, tabletéw, komputerdw i innych urzadzen z obstuga technologii
Bluetooth do gtosnika. Aby mozna byto odtwarzac¢ strumieniowo muzyke z urzadzenia
przenosnego, nalezy najpierw potaczy¢ urzadzenie z gtosnikiem.

Podtaczanie urzadzenia przenosnego

1. Na tabliczce z przyciskami lub pilocie zdalnego sterowania gtosnikiem nacisnij
przycisk >B | AUX i zwolnij go, gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat informujacy
o gotowosci do potaczenia.

Porada: Aby podtgczyé urzadzenie, mozna takze nacisngc¢ przycisk * | AUX
i przytrzymac go przez dwie sekundy.
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TECHNOLOGIA BLUETOOTH®

2. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu przenosnym.

Porada: Menu Bluetooth znajduje sie zwykle w menu Ustawienia.

3. Wybierz swoj gtosnik SoundTouch® z listy na urzgdzeniu przenosnym.

Uwaga: Szukaj nazwy gtosnika wprowadzonej w aplikacji SoundTouch®.
Jesli gtosnikowi nie nadano nazwy, pojawi sie nazwa domysina.

Po podtaczeniu nazwa gtosnika SoundTouch® zostanie wyswietlona na liscie urzadzen.

Odtaczanie urzadzenia przenosnego

Wytacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu przenosnym.
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TECHNOLOGIA BLUETOOTH®

Ponowne podtaczanie urzadzenia
przenosnego

Na tabliczce z przyciskami lub pilocie zdalnego sterowania gtosnikiem nacisnij przycisk
b4 | AUX i zwolnij go, gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat informujacy
0 parowaniu Bluetooth.

Gtosnik podejmie prébe ponownego potaczenia sie z ostatnio podtgczonym
urzadzeniem przenosnym.

Uwaga: Urzadzenie przenosne musi znajdowac sie w odlegtosci do 9 m od gtos$nika
i by¢ wiaczone.

taczenie za pomocy funkcji Bluetooth w urzadzeniu
przenosnym

1. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu przenosnym.
Porada: Menu Bluetooth znajduje sie zwykle w menu Ustawienia.
2. Wybierz swdj gtosnik z listy na urzadzeniu przenosnym.

Gtosnik wiaczy sie i wyemituje dzwiek.

Czyszczenie listy parowania Bluetooth
gtosnika

Na tabliczce z przyciskami lub pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk 3 | AUX
i przytrzymaj go przez 10 sekund, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat informujacy
0 wyczyszczeniu listy parowania.

Gtosnik jest gotowy do podtgczenia urzgdzenia (patrz: strona 17).

Korzystanie z aplikacji SoundTouch®
Liste parowania mozna wyczyscic takze przy uzyciu aplikacji.

1. W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Ustawienia gtosnika i wskaz
swoj gtosnik.

2. Otworz pozycje menu Bluetooth i wyczysé liste parowania.
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POLACZENIA PRZEWODOWE

Podtaczanie do ztacza AUX

Do ztacza AUX gtosnika mozna podtaczy¢ wyjscie audio smartfona, tabletu,
komputera lub innego urzadzenia audio. Do ztgcza AUX mozna wtozy¢ wtyczke kabla
stereofonicznego o srednicy 3,5 mm (do nabycia osobno).

AUX IN
©

1. Podtacz urzadzenie audio do ztacza w gtosniku przy uzyciu kabla

stereofonicznego.

2. Na tabliczce z przyciskami lub pilocie zdalnego sterowania gtosnikiem nacisnij
przycisk } | AuX i zwolnij go, gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat AUX.

3. Rozpocznij odtwarzanie muzyki na urzgdzeniu przenosnym.
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WSKAZNIK WI-Fl°®

Na panelu przednim gtosnika znajduje sie wskaznik informujacy o stanie sieci Wi-Fi.
Lampki pod wskaznikiem $wiecg sie odpowiednio do stanu gtosnika.

)

.)))

BOsSE

NG /

)

Stan sieci Wi-Fi

Wskaznik Wi-Fi

Stan wskaznika ‘ Stan gtosnika

Miga na biato

Wyszukiwanie sieci Wi-Fi.

Swieci na biato
(przyciemniony)

Tryb energooszczedny, potaczono z siecig Wi-Fi.

Swieci na biato (jasny)

Gtosnik jest wtaczony i potaczony z siecig Wi-Fi.

Swieci na pomararnczowo

Gtosnik jest w trybie konfiguraciji.
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KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU

Na wyswietlaczu pokazywane sg informacje i ikony dotyczace gtosnika, a takze
informacje dotyczace albumu lub wykonawcy.

lkony na wyswietlaczu

[ CHENERVA R EAT] ‘ Opis

P/ i ie sieci Wi-Fi
Y Wyszukiwanie sieci Wi-Fi.
\\174
‘ Trwa regulacja poziomu gtosnosci.
Trwa odtwarzanie biblioteki muzycznej.
o sane
—_—
(( )) Uaktywniono tryb odstuchu w wielu pomieszczeniach.
AUX Uaktywniono tryb AUX.
Zrédto Bluetooth jest aktywne.
123 Wybrano ustawienie wstepne.
456
M Przejscie do nastepnej $ciezki.
m Przejsécie do poprzedniej $ciezki.
I I Odtwarzanie audio zostato wstrzymane.
. Odtwarzanie audio zostato zatrzymane.
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FUNKCJE ZAAWANSOWANE

Aktualizacja oprogramowania

Aplikacja SoundTouch® powiadomi uzytkownika o dostepnosci aktualizacji
oprogramowania. Nastepnie mozna zaktualizowac oprogramowanie przy uzyciu
tej aplikacji. Oprogramowanie mozna zaktualizowacd takze przy uzyciu tabliczki
z przyciskami.

1. Wiacz gtosnik.

2. Na tabliczce z przyciskami nacisnij przyciski 4 oraz — iprzytrzymaj je przez
pie¢ sekund.

a2 )

ofibiBn
Wi

S _J

Wytaczanie funkcji Wi-Fi

1. Wiacz gtosnik.

2. Na tabliczce z przyciskami nacisnij przyciski 3 oraz {— i przytrzymaj je przez
piec sekund.

2 )

[ 10y 1 2 3 ‘+]
|*AUX a 5 6 «- I

— _J

Po wytaczeniu funkcji Wi-Fi wskaznik Wi-Fi zgasnie.

Ponowne witaczanie funkcji Wi-Fi

Gdy gtosnik jest wiaczony, nacisnij przyciski 3 oraz — i przytrzymaj je przez
piec¢ sekund.

Wskaznik Wi-Fi zacznie swiecic¢ po wtaczeniu funkcji Wi-Fi.
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PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Czyszczenie gtosnika

* Obudowe gtosnika nalezy czysci¢ miekkg, suchg sciereczka.

* W poblizu gto$nika nie wolno uzywac aerozoli. Nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw,
srodkéw chemicznych ani Srodkéw czyszczacych zawierajacych alkohol, amoniak lub
materiaty sScierne.

* Nalezy chroni¢ urzadzenie przed przedostaniem sie ptynéw do szczelin w obudowie.

Dziat Obstugi Klienta

Aby uzyskac¢ dodatkowg pomoc dotyczaca korzystania z gtosnika, przejdz pod adres:

global.Bose.com/Support/ST30II

Ograniczona gwarancja

Gtosnik jest objety ograniczong gwarancja. Szczegdétowe informacje dotyczace
ograniczonej gwarancji sg dostepne na stronie global.Bose.com/warranty.

Informacje dotyczace rejestrowania produktéw sg dostepne w witrynie
global.Bose.com/register. Rezygnacja z rejestracji nie wptywa na uprawnienia
wynikajgce z ograniczonej gwarancji.

Dane techniczne

Zasilanie

Stany Zjednoczone / Kanada: 120 V. 50/60 Hz, 150 W
Inne kraje: 220-240 V ~U 50/60 Hz, 150 W
Japonia: 100 VU 50/60 Hz, 150 W
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PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Wymiana baterii pilota zdalnego
sterowania

OSTRZEZENIE:

Nie potykac baterii — ryzyko oparzenia chemicznego. Pilot zdalnego
sterowania dostarczany z tym produktem jest zasilany baterig
pastylkowa/guzikowa. Potkniecie baterii pastylkowej/guzikowej

moze w ciggu zaledwie 2 godzin spowodowac powazne wewnetrzne
oparzenia, ktére moga prowadzi¢ do smierci. Zarowno nowe, jak

i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Jezeli zasobnik na baterie nie zamyka sie szczelnie, nalezy
zaprzestac uzywania pilota zdalnego sterowania i umiesci¢ go w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jezeli wystepuje podejrzenie potkniecia baterii
lub umieszczenia jej w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy bezzwtocznie
zasiegnac porady lekarskiej. Aby uniknac ryzyka wybuchu, pozaru

i oparzenia chemicznego, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
wymiany baterii i zastgpic¢ jg wytacznie baterig litowg CR2032 lub
DL2032 o napieciu 3V, ktora zostata atestowana przez odpowiednia
instytucje (np. UL). Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej zutylizowac

w odpowiedni sposéb. Baterii nie wolno tadowac, demontowac,
ogrzewac do temperatury wyzszej niz 100°C ani spalac.

1. Obroc pokrywe baterii lekko w lewo (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara), uzywajac monety.

2. Zdejmij pokrywe. Wtéz nowa baterie, tak aby ptaska strona baterii znajdowata sie na
goérze (symbol + widoczny).

L s

3. Zatdz pokrywe i obrdc ja w prawo (w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara) az do zablokowania.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku wystgpienia problemow z gtosnikiem:

Podtacz gtosnik do gniazda sieci elektrycznej.
Sprawdz, czy wszystkie kable sq prawidtowo podtaczone.
Sprawdz stan wskaznikow stanu (patrz: strona 21).

Odsun gtosnik i urzadzenie przenosne od potencjalnych zrodet zaktdcen (takich
jak routery bezprzewodowe, telefony bezprzewodowe, telewizory, kuchenki
mikrofalowe).

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania systemu przestaw gtosnik, tak by
znajdowat sie w zalecanej odlegtosci od routera bezprzewodowego lub urzadzenia
przenosnego.

Jesli nie mozesz rozwigzac problemu, zapoznaj sie z ponizszg tabelg przedstawiajacy
objawy typowych problemoéw i mozliwe sposoby ich rozwigzania. Jesli nadal nie mozesz
rozwigzac problemu, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Bose.

Typowe rozwigzania

Ponizsza tabela przedstawia objawy typowych problemow i mozliwe sposoby ich
rozwigzania.

Objaw ‘ Rozwiagzanie

Gtosnik nie reaguje Jesli wskaznik Wi-Fi lub wyswietlacz jest wytaczony:

podczas konfiguracii | Na tabliczce z przyciskami sterowania gto$nikiem nacisnij

i przytrzymaj przez dwie sekundy przycisk ¢y, a nastepnie zwolnij go.
* Gdy gtosnik sie wiaczy, kontynuuj konfiguracje.

Nacisniecie Gtosnik moze by¢ w trybie gotowosci. Aby wyjs¢ z trybu gotowosci,
przycisku zasilania na tabliczce z przyciskami sterowania gtosnikiem nacisnij i przytrzymaj
nie powoduje przez dwie sekundy przycisk (\), a nastepnie zwolnij go.

wigczenia gtosnika
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objaw ‘ Rozwigzanie

Nie mozna ukonczy¢
konfiguracji sieci

* Wybierz prawidtowa nazwe sieci i wprowadz hasto.
» Potacz urzadzenie i gtosnik z tg sama siecig Wi-Fi.
» Umies¢ gtosnik w zasiegu routera.

* Wiacz obstuge sieci Wi-Fi w urzadzeniu (urzadzenie przenosne lub
komputer) uzywanym do konfigurowania.

« Zamknij inne otwarte aplikacje.

« Jesli przeprowadzasz konfiguracje za pomoca komputera, sprawdz
ustawienia zapory, aby upewnic sie, ze aplikacja SoundTouch® i serwer
SoundTouch® Music Server sg programami dozwolonymi.

* Uruchom ponownie urzadzenie przenosne lub komputer oraz router.
o Zresetuj gtosnik (patrz: strona 28).

» Jesli router obstuguje pasma 2,4 GHz i 5 GHz, sprawdz, czy urzadzenie
(urzadzenie przenosne lub komputer) i gtosnik korzystaja z tego
samego pasma.

» Odinstaluj aplikacje, zresetuj gtosnik (patrz: strona 28) i rozpocznij
ponownie proces konfiguracji.

Nie mozna nawigzac
potaczenia z sieciag

Jesli konfiguracja sieci ulegta zmianie lub konieczne jest potgczenie
gtosnika z inng siecia, patrz: strona 14.

Przerywany dzwiek
lub brak dzwieku

» Zatrzymaj pozostate aplikacje do odtwarzania strumieniowego audio
lub wideo.

* Wytacz wyciszenie lub zwieksz poziom gtosnosci gtosnika i urzadzenia
przenosnego.

* Qdtacz przewdd zasilajacy i podtacz go ponownie po uptywie minuty.

* Uruchom ponownie urzadzenie przenosne lub komputer oraz router.

Nie mozna odtwarzac
dzwieku Bluetooth

» Skonfiguruj najpierw aplikacje SoundTouch®, a nastepnie przeprowadz
wszystkie aktualizacje.

* Podtacz urzadzenie przenosne (patrz: strona 17).

* Wyczysc liste parowania gtosnika (patrz: strona 19).

* Sprobuj sparowad inne urzadzenie przenosne.

Na urzadzeniu przenosnym:

* Wytacz i wigcz ponownie funkcje Bluetooth.

+ Usun gtosnik z menu Bluetooth. Podtacz ponownie.

* Zapoznaj sie z dokumentacjq urzadzenia przenosnego.
» Patrz: sekcja ,,Przerywany dzwiek lub brak dzwieku”.

Niskie tony sg zbyt
intensywne lub za
mato intensywne

Dostosuj poziom niskich tonéw gtosnika za pomoca aplikacji:

1. W aplikacji wybierz kolejno opcje — > Ustawienia > Ustawienia
gtosnika i wskaz swoj gtosnik.

2. Dostosuj poziom niskich tonéw gtosnika.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Resetowanie gtosnika

Resetowanie do ustawien fabrycznych powoduje usuniecie wszystkich ustawien zrodta,
gtosnosci i sieci oraz przywroécenie oryginalnych ustawien fabrycznych gtosnika.

1. Wiacz gtosnik.

2. Na tabliczce z przyciskami nacis$nij przyciski 4 oraz {— i przytrzymaj je przez 10
sekund.

o )

| 10} 1 2 3 <+ \
|>£AUX a 5 6 «- I

— _/

Gtosnik zostanie ponownie uruchomiony, a wskaznik Wi-Fi zaswieci sie na
pomaranczowo (tryb konfiguracji).

3. Otworz aplikacje SoundTouch® na smartfonie lub tablecie i dodaj gtosnik do sieci
(patrz: strona 14).

Uzyskiwanie informacji diagnostycznych

Mozna uzyskac szczegdtowe informacje, takie jak adres MAC i informacje o sieci,
numer seryjny i wersja oprogramowania.

1. Natabliczce z przyciskami nacisnij przyciski & oraz s{— i przytrzymaj je do
momentu wyswietlenia informacji o systemie.

a8 )

| 10} 1 2 3 <+ \
|*AUX a 5 6 «- I

N _J

2. Nacisnij przycisk s+ lub i{—, aby przewija¢ informacje o systemie.
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ZAELACZNIK: KONFIGURACJA PRZY UZYCIU KOMPUTERA

Konfigurowanie gtosnika przy uzyciu
komputera

Gtosnik mozna skonfigurowac przy uzyciu komputera zamiast smartfona lub tabletu.

Zanim zaczniesz

* Umies¢ gtosnik w poblizu komputera.

* Sprawdz, czy komputer jest potgczony z siecig Wi-Fi.

* Przygotuj kabel z koricéwkami USB A i USB Micro B (brak w zestawie).
Uwagi:

* Kabel z koncowkami USB A i USB Micro B jest czesto uzywany do tadowania
urzadzen przenosnych. Mozesz zakupic taki kabel takze w lokalnym sklepie
elektronicznym. Jesli nie masz takiego kabla, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Bose.

» Ztacze USB w tylnej czesci gtosnika stuzy wytgcznie do konfiguracji za pomocg
komputera. Nie jest ono przeznaczone do tadowania smartfonéw, tabletéw
i podobnych urzadzen ani samego gtosnika.

Konfiguracja przy uzyciu komputera

Podczas konfiguracji aplikacja wyswietli monit o tymczasowe podtaczenie kabla USB
z komputera do gtosnika. Nie odtaczaj kabla USB do momentu, gdy w aplikacji pojawi
sie odpowiednia instrukcja.

1. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda sieci elektrycznej.

2. Uruchom na komputerze przegladarke internetowa i przejdz na strone:

global.Bose.com/Support/ST30IlI

Porada: Uzyj komputera, na ktérym zapisana jest biblioteka muzyczna.

3. Pobierz i uruchom aplikacje SoundTouch®.

Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji.

4. Po zakonczeniu konfiguracji odtacz kabel USB od komputera i gtosnika. Przenie$
gtosnik do jego statej lokalizacji.
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